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Heonornamsbl ¢ npecdmkconaom
Kubep- n X NONbCKNe 3KBMBANEHTbI
B CONOCTaBUTEINIbHOM acnekTe

Neologisms with the prefixoid
kub6ep- and their Polish equivalents
in @ comparative aspect

AHHOTauunsA

Crarbs IOCBSIILICHA aHAIN3Y PYCCKUX HEOJNIOTU3MOB C MPEPUKCOUIOM Kubep- 1 UX MONbCKUX YKBHBAJICHTOB.
MarepuanoMm HCCISIOBaHUS MOCIYKUIN PYCCKHE CIIOXKHBIE CJIOBA ¢ TPEYUKCOUIIOM Kubep-, Uil KOTOPBIX
OBUTH YCTAHOBIICHBI MONBCKHE YKBHBANCHTHL. Lleab paGoThl 3aKII0YaeTCsl B BBISBICHUH CTPYKTYPHBIX
1 oporpadUuecKrX CXOICTB U Pas3IHUNil MEX/TY PYCCKO-TIOILCKMMH aHAJIOTaMHU ¢ KOMIIOHEHTOM Kubep-/cyber-,
a TaKke B ONPE/CICHUHU THIIOB IIEPEBOHON SKBUBAJICHTHOCTH HCXOAHBIX €MHMI. B crarbe anamusupyercs
TaK)Ke KOPIYCHasl YaCTOTHOCTB TMIEPEBOHBIX Map ¢ MpeUuKConIoM kubep-/cyber- n pernpe3eHTanus JaHHOTO
KOMITOHCHTa B CJIOBApsiX OOOHX SI3BIKOB. B KauecTBE OCHOBHBIX METOIOB HCCIICIOBAHHUS UCIOIB3YIOTCS —
METOJI IEPEBOIHOM SKBHBAIICHTHOCTH, METO]] COIIOCTABUTEIHLHOTO aHAJIN3a, KOTMYECTBEHHBII METO X METOJ
KOPITyCHOTO aHaJIn3a YaCTOTHOCTH S3BIKOBBIX SIUHHII.

KuroueBble ciioBa: HEOJIOTU3M, CIIOKHOE CJIOBO, Hpe(bI/IKCOI/III Ku6ep-/cyber—, TNIEpEeBOAHAs SKBUBAJICHTHOCTD,
OKBHUBAJICHT, COIIOCTABJICHUC, pyCCKHﬁ S3BIK, TOJIBCKUH S3BIK

Abstract

This article analyses Russian neologisms with the prefixoid xu6ep- and their Polish equivalents. The research
material consists of Russian compound words containing the prefixoid xu6ep-, for which Polish equivalents
have been identified. The aim of the study is to reveal structural and orthographic similarities and differences
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between Russian—Polish analogues with the component xubep-/cyber-, as well as to determine the types
of translation equivalence of the source units. The article also analyzes the corpus frequency of translation
pairs with the prefixoid xubep-/cyber- and the representation of this component in dictionaries of both
languages. The main research methods used in the article are the method of translation equivalence, the method
of comparative analysis, the quantitative method and corpus-based frequency analysis of linguistic units.

Keywords: neologism, compound word, prefixoid xubep-/cyber-, translation equivalence, equivalent,
comparison, Russian language, Polish language

BBepeHue

B coBpeMeHHOM fA3BIKE SPKO OTPaXKat0TCsl HOBEHIINE JOCTUKEHUS HAyKH U TEXHUKH, YTO
IPOSIBISIETCS, B YACTHOCTH, B AKTUBHOM IONOJHEHUH JIEKCUUECKOI0 COCTAaBa HOBBIMU
enuHuiamMu. OHUM U3 HauOosee MPOAYKTUBHBIX JIEMEHTOB HEOIOTH3aLUH B TIOCIEA-
HUE JICCATHICTUS CTall npeUuKcons kubep-', MPOUCXOMSIINI OT CIIOBA KUOEPHEMUKA®.
[lepBoHayanbHO CBSI3aHHBIA MCKIIOUUTEIBHO C HAyIHOH chepoi, JaHHBIA MpeQuKCe
MOCTETNIEHHO PACIIMPHII CBOM (DYHKIIMH M CTaJl MAPKEPOM MPUHAIUICKHOCTH K HUPPO-
BOH KynbType, HH)OPMAIIMOHHBIM TEXHOJOTHSIM M BHPTYAIbHOHW peanbHOCTH. Ecnm
U3HAualbHO UCCIENOBAHUS MOJOOHBIX €IUHHUI (POKYCUPOBAINUCH MPEUMYIIECTBEHHO
Ha UX (PYHKIMOHAJIBHO-CEMAHTHUECKUX XaPAKTEPUCTHUKAX (KaK B ITOJIBCKOM SI3bIKE, CM.
Ochmann, 2004: 143—173), To B HACTOsIIIIEH CTaThe aKIIEHT CMEIICH Ha MEPEBOAYECKUI
1 CONOCTaBHUTENBHBIN acteKThl. OCOOBI HHTEPEC MPEACTABISET COOTHECCHHE PYCCKUX
HOBOOOPa30BaHMI C KOMITOHEHTOM K#Oep- C VX TIOJIbCKAMHY SKBUBaIeHTaMH. L1es paboTh
3aKIIF0YaeTCs B BBIIBICHHH CXOICTB M PA3IIHMYUHA B CTPYKTYPHOM U Op(orpaduaecKoM
acIleKTax pyCccKO-TIOJIbCKUX aHAJIOTOB ¢ Kubep-/cyber-, B yKa3aHUH NEPEBOIHOTO MTOTEH-
I[MaJIa MOJIbCKOTIO A3bIKA, @ TAKXKE B YCTAHOBJIEHUH THIIOB SKBUBAJICHTHOCTU HEOJIOTH3MOB
¢ Kubep-. B cratbe paccMaTpuBarOTCs TAKXKe BOMPOCH! (PUKcALNU npeduKcouaa kubep-/
cyber- B CIIOBapsIX W YaCTOTHOCTH YIOTPEOICHHS IEPEBOJHBIN Tap C ATUM HJIEMEHTOM
B HalIMOHAJIFHBIX KOPITycaX 000UX S3BIKOB.

HUccnenoBarenbckuit MaTepuan, KOJIMISCTBOM B 72 IpuMepa, ObLT H3BJIEYEH METOJOM
CILTOLIHOW BEIOOPKY ¢ poccuiickux uHTepHeT-caiiToB (KCB; BC) ¢ oqHOKpaTHO# (uk-
canueil mosropstomuxcst npuMepoB. K pycckum sekcemam ObUTH O00paHbI COOTBET-
CTBYIOII[MIE UM MOJBCKNE SKBUBAJIEHTHI. HaliieHHBIC eAMHUNBI A3bIKa-UCTOYHUKA U UX
MOJBCKHE aHANOTH OBIIM IPOBEPEHBI HA WHTEPHET-CAliTax, a TakKe B HAMOHAIBHBIX
koprrycax s3e1k0B (NKJP, KWIP, HKPS).

! MbI npu3HaeM KOMIIOHEHT Kubep- npe(hrKCOMIOM BCIIe 3a POCCHHCKHIMH HMCCIICA0BATESIMH, KOTOPBIE OT-
MEHaloT, 4TO «OoJiee NIy00Koe H3ydeHUE CII0BO0OPa30BaTEIbHOTO MOTEHI[HAIIA T03BOJISET TOBOPHTH O KOMITOHEHTE
Kubep- Kak 0 npeUKCon/e, OCKOIBKY OH CIIOCOOCH BBICTYIIATh U B KaY€CTBE CAMOCTOSTEIIFHOTO CIIOBA, M B Kade-
ctBe npedukca» (Mepkymesa, [Tonosa / Merkuseva, Popova, 2021: 143). Kpome Toro, o kubep- kak npedukcone
CBHJICTEIBCTBYET €0 CeMaHTHYEeCKas U (hopManbHasi yCTOHYHBOCTD, TOBTOPSIEMOCTD B CJIOBAX U OLIyIIAEMOE HHO-
CTpPaHHOE IIPOUCXOKICHHUE.

2 D10 00IIENpPU3HAHHOE MHEHUE B PYCCKOM si3bIKo3HaHuu (cM. Mepkyuiesa, [Tonosa / MerkuSeva, Popova,
2021: 143).
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Ku6ep-/cyber- B cnoBapsx

B TonkoBbIX cioBapsix pycckoro u nonsckoro a3b1koB (BTCK, USJP) ne ¢ukcupyrorcs
npeuKConabl Kubep-/cyber-. 3aTo B HUX OTMEYCHBI CJIOBA, MOTHBHPYIOIIUE JaHHBIC
peUKCOUIBL: KubepHemuxa, kubepuemuueckuil; cybernetyka, cybernetyczny, a Tak-
e TPOU3BOJHBIC: KubepHemuK, KubepHemusuposams, Kubepuemuzayus; cybernetyk,
cybernetyzacja, cybernetyzowaé¢. B USJP monoiaHuTEeNbHO 3a()UKCHPOBAHBI HEOIOTH3M
cyberprzestrzen u cokpamienue cyborg’.

OTCyTCTBHE 2JIEMEHTOB Kubep-/cyber- B TOMTKOBBIX CIOBaPSIX CTAIO0 CTUMYJIOM JIJIS UX
MTOUCKA B CJIOBAPSIX HHOCTPAHHBIX CIIOB 00OUX SA3BIKOB.

B pycckux crmoBapsiX HHOCTPaHHBIX CIIOB NMpedHuKcous kubep- He HUKCUPYETCS.
OnHako B HUX MOKHO HAHTH MOTHBHPYIOIINE, IPOM3BOAHBIC, 4 TAKXKE CIOKHBIE CIIOBA
1 abOpeBHATYPEI C Kubep-: kubepuemuxa, kubepuemux, kubepuemuyeckuti (TCUC); xu-
oepnemurxa (CCUC); kubepnemuxa, kubope (bCUC); kubepckeommep, kubepckeommume,
kubope (CHTCPS).

Cpenu MONBCKUX CIOBapeil HHOCTPAHHBIX CJIIOB KOMIIOHEHT cyber- PerHCTPUpPYETCsI
mumb B WSWOIT 1 WSWOB, comnpoBoknasch ciioBaMu: cybernetyka, cybernetyk,
cybernetyczny, cyborg, cybercafe, cyberprzestrzen, cyberseks (WSWOIT); cybernetyczny,
cybernetyk, cybernetyka, cyberprzestrzen, cyberpunk, cyborg, cyborgizacia (WSWOB).

I'IepeBop,Haﬂ JKBUBAJNIEHTHOCTb

CtpykTypa n opcorpadus pyccko-nosibCKUX aHanoros
¢ npedomkcongom kubep-/cyber-

Heonorusmel ¢ kubep- M UX MOTBCKUE IKBUBAICHTHI C cyber- MPeACTaBIAIOT cO0OM
CIIOKHBIE CJIOBa%, T/ie BTOPAsk 4acTh — 3TO CAMOCTOSTEIBHOE CIOBO (Uallle BCEro MM
CYLIECTBUTEBHOE), a mepBasi — npeduxcoun xubep-/cyber, BOSHUKIIUN B Pe3yib-
TaTe JC3MHTErPalliU MPUIAraTelibHOro’, Hamp.: Kubepamaxa < kubep(Hemuueckast)
amaxa — cyberatak < cyber(netyczny) atak; xubepbezonacnocms < xubep(Hemuue-
ckas) besonacnocms — cyberbezpieczenstwo < cyber(netyczne) bezpieczenstwo; xu-
bepsznom < kubep(nemuyeckuii) eznom — cyberwtamanie < cyber(netyczne) wlamanie;
Kubepsotina < kubep(nemuyeckas) eotina — cyberwojna < cyber(netyczna) wojna; kubep-
npocmpancmeo < kubep(nemuyeckoe) npocmpancmeo — cyberprzestrzen < cyber(netyczna)

3 Cyborg B MONBbCKUX CIOBapsix QUKCHpyeTcs Kak abbpeBuarypa ot aHmi. cyb(ernetic) org(anism) ‘kubepHe-
THYECKHH OPraHu3M’.

4 Poccwuiickuii uccnenoarens Jleonnn Kpeicua mogo0HbIE HEOIOTH3MBI METa(OPUUCCKH HAa3Ball «CIOBAMH
KEHTaBpaMM», MOCKOJIBKY JlaHHas MeTadopa, 10 ero MHEHHUIO, TOYHO OTPAXKAET UX MPUPOAY, KaAK «HEUYTO €AUHOE,
HO COCTOSIIIIEE U3 Pa3HbIX, TPYIHO COBMECTHMBIX (U BCe ke coBMelnaeMblx) yacteiy (Kpsicun / Krysin, 2010: 575).

5 TTomoOHOTO MHEHHUS IPHICPKUBACTCS MOJIBCKUiT TMHIBUCT JloHata OXMaHH, HHTEPIPETHPYS JIEMEHT cyber-
KaK CBSI3aHHbIH KOMIIOHEHT, BO3HMKLINI B PE3y/bTaTe AC3MHTErPAllK, HECOOTBETCTBYIOIICH MOP(OIOrHIecKUM
rpaHunamM MotuBHpytomero ciosa (Ochmann, 2010: 433).
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przestrzen; kubepcanxkyus < kubep(nemuueckas) canxkyus — cybersankcja < cyber(netyczna)
sankcja u np.

B HekoTophIX cirydasx npeduKConIbl Kubep-/cyber- MOTYT IEPEBOJUTHCS TIOCPENICTBOM
JIpyTuX mpujaratelbHbIX, HAMp.: kKubepsek (yugposotl eex) — cyberwiek (cyfrowy wiek);
Kubepxage (unmeprem-xage) — cybercafe (kafejka internetowa, Internet cafe); kubepkom-
MyHurayus (UnmepHem-KOMMYHUKayus, yugposas kommynuxayus) — cyberkomunikacja
(komunikacja cyfrowa); xubepxynomypa (yugposas xyromypa) — cyberkultura (kultura
cyfrowa).

Brimeyka3zaHHbIe IEKCEMBI MUY TCSI CIUTHO. Takoi crioco0 3amuc CBOWCTBEH CIIOBAM
C 2JIEeMEHTOM Kubep-/cyber- B GpyHkumu npedukca.

Ha unTepHer-caiitax (0COOEHHO NONBCKUX) BCTPEUAIOTCS HEMHOTOYNCIICHHBIE TIPH-
MepbI pa3/ie]bHOTO HAIMCAHUS, HAaTIp.: cyber wlamanie, cyber cafe, cyber higiena, cyber
kawiarnia, cyber dowodztwo, cyber patrol, cyber operacja, operacja cyber, cyber ryzyko,
ryzyko cyber®.

B nccrnenoBarenbCkoM MaTeprale pyccKoro si3bIKa ITONTBEPIKICH T OUH MIPUMED
pa3aenbHOro HAaNMCaHus — Kubep uepyuixa (Hapsmay co CIUTHOU HopMoi — kubepuepyui-
Ka), IOCKOJIBKY, Kak oTMeuaroT Okcana Mepkymiesa u Mapuna Ilomosa, «c Touku 3pe-
HUS TPaMMAaTHYECKIX TIPABHUI PYCCKOTO SI3bIKA JaHHBIC HEOJIOTU3MBI IIUITYTCSI CIIUTHO
(MepkymieBa, [ToroBa / Merkuseva, Popova, 2021: 144).

Ha ocHOBe pa3nensHOTo HAMCAHUS AIIEMEHT Kubep/cyber MOXXHO pacCMaTpHBATh KaK
CaMOCTOSITENILHOE CIIOBO’ (Yallle BCErO HECKIOHIEMOE MPUIIAraTesibHOe).

HHTepecHO OTMETHTh, YTO CPEIH MOJbCKHX 3KBHBAJICHTOB HEOJOTU3MOB C KubHep-
BCTPEUAIOTCS BapHaHTHBIC (GOpMBI (CIMTHOE W Pa3AeIbHOE HATUCAHUE), & TAKKE OK-
Ka3MOHANBHOE YIOTpeOieHHEe TONBKO ¢ Pa3AebHBIM HAalMCAaHUEM: Kubepasiom — cyber
wlamanie, cyberwtamanie; kubepeupena — cyberhigiena, cyber higiena, (cyber)higiena;
kubepopyscuna — cyberdruzyna, cyberpatrol, cyber patrol; kubepsawuma — cyberochrona,
Cyber Ochrona, CyberOchrona; xubepxaghe — cybercafe, cyber cafe, cyber kawiarnia,
Kubepxomanooeanue — cyberdowodztwo, cyber dowddztwo; kubeponepayusa — cyber
operacja, operacja cyber, cyber-operacja; kxubeppucku — cyberryzyko, cyber ryzyko,
ryzyko cyber; kubepcoiyux — cyber-detektyw, cyberdetektyw.

¢ B cioBapsix U B KOPIYCHBIX pecypcax 3aMKCHpOBaHbI HEKOTOPbIC U3 IPUBEICHHBIX mpuMepoB. OHU mpe-
CTaBJICHBl B CIIUTHOM HalMCaHHU, a UMEHHO: cyberwiamanie (KWIP), cybercafe (SWOIT), cyberdowodztwo
(KWIP), CyberPatrol (NKIJP), cyberryzyko (KWIP). PaznensHoe Hancanue Cyber Cafe puxcupyercs B NKJP, kak
PaBHJIO, B QYHKINKM HANMCHOBAHUSL.

7 Takoro MHeHUs nipuaepxuBaercs J{. OXMaHH [0 OTHOIICHHIO K KOMIIOHEHTY cyber-, 0TMedas IIPH 3TOM COXpa-
HSTFOLIMECs TPyAHOCTH opdorpadudeckoil KopupuKayu, o0yCIOBICHHbIC OTCYTCTBHEM HOPMATHBHBIX PEIICHHUIH
(Ochmann, 2004: 173). C siaBaps 2026 1. nonoOHsIe pemienus odunmansHo BBeaeHsl CoBetoM [lonbekoro S3bika
(Rada Je¢zyka Polskiego) B 0OHOBIEHHOM cBozie paBui opdorpaduu u nyHkTyaunu (Zasady pisowni i interpunkcji
polskiej). B wactHOCTH, IyHKT 9b HOMyCKaeT pa3aenbHOE HANMCAHHUE Psiga IPE(PUKCOMTHBIX KOMIIOHEHTOB (HArp.
super-, ekstra-, eko-, wege-, mini-, maksi-, midi-, mega-, makro-), npu yCIIOBUH, 4TO OHU MOTYT ()YHKIIMUOHHPOBATh
KaK CEeMaHTHYECKH caMocTosTenbHble cioBa (SJPPWN). Dto npasuio, onuparonieecs Ha GpyHKIHOHAIBHO-CEMaH-
THYECKUH KPUTEPHUIA, MOKET OBITH PACIPOCTPAHEHO U HA KOMIIOHEHT cyber-. Uto kacaetcs nmpedukconna xubep-,
TO, HECMOTPSI Ha MPE0O/IafaoIIee CIUTHOE HAMMMCAHUE B PYCCKOIl MIPAKTUKE, B OTEYECTBEHHOM JIMHIBUCTHKE JaH-
HBII 2IIEMEHT MPU3HACTCS TAKOKEe CAMOCTOSITEIIBHBIM CJIOBOM (CM. IIpUMedanue 1).

10
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CUHOHMMMA M BapvnaHTHOCTb

HUccnenoBarensckuii MaTepra IO3BOIII BEISIBUTH CPEAN HEOJIOTH3MOB € IPE(PHKCOUIOM
Kubep- ! VX TOJILCKUX aHAJIOTOB HAJTMYNE CHHOHUMHYCCKUX M BAPUAHTHBIX (DOPM.

ITo xomy aHanm3a ObLIO YCTAHOBIEHO, YTO CHHOHUMHYECKUM PYCCKHM JIEKCeMaM
B MIOJIGCKOM SI3BIKE MOXKET COOTBETCTBOBATH OJIMH DKBHBAJICHT, HAMD.: KuUbEpamaxa, Ku-
bepranadenue — cyberatak®; kubepznoymviuinennux, kubepnpecmynnux — cyberprzestepca,
KubepnpecmynieHnue, Kubepkpumunai — cyberprzestepstwo; kubepnpocmpancmeo, kubep-
cnetic — cyberprzestrzen® v (peiko) HECKOJIBKO aHAJIOTOB: KubepOyiiuHe, kubepmoooune,
xubepmpasns — cyberbullying, cybermobbing, cyberprzemoc, cyberngkanie; kubepkpu-
MuHan, kubepkpumunaiumem — swiat cyberprzestepczy, spotecznosé cyberprzestepcza.

AHaNOrMYHBIM 00pa30M OHOM PYCCKOM JIEKCEME MOT'YT COOTBETCTBOBATh CHHOHHM-
MHUYECKHE U TpapUICCKU BapHaHTHBIC ITOJBCKHE SKBUBAICHTEI, Cp.: Kubepkage (Jare
unmepnem-xagpe) — Cybercafe, Cyber Cafe, Internet cafe, cyber kawiarnia, kafejka
internetowa; kubepopysicuna — cyberdruzyna'®, cyberpatrol, cyber patrol; kubepnonedenn-
Huk — cyberponiedziatek, Cyber Monday; kubepcnopm — cybersport, e-sport; kubepcnop-
musHblli — cybersportowy, e-sportowy; kubepcnopmcmen — cybersportowiec, e-sportowiec;
Kubepchopmcmenka — e-sportowczyni, e-sportsmenka, zawodniczka e-sportowa.

TnNbl 3KBMBaNeHTHOCTU HEONOrnM3mMoB ¢ npecgukconaom Kubep-

HcxonHbIM Hcclie1oBaTeIbCKUM MaTepHaioM CTAaThH SABJISIIOTCA Oojiee WiIM MeHee Pacipo-
CTpaHEHHBIE B PYCCKOM SI3BIKE CIIOXKHBIE CII0Ba C MpeUKCOUIOM Kubep-. J1s HEeKOTOPBIX
Y3 HUX HE yIaJoCh HAWTHU MOJILCKUX SKBUBAJICHTOB: JTMOO OHU MOJHOCTHIO OTCYTCTBYIOT
(XOTs 3TO penKue ciaydan) JIUO0 OTCYTCTBYIOT (popMabHBIE COOTBETCTBHS — IIPU HAJH-
YHU MOHSITUHHBIX WK QYHKIMOHAIBHBIX''. IMEIOTCSI TaKXKe HEOIIOTH3MBI, JJIsl KOTOPBIX
B TIOJIBCKOM SI3BIKE YCTAHOBJICHO JBa M OoJiee aHAIIOTa ¢ PEAKHMH B TIOJNECKOM SI3BIKE
(hopMaNbHBIMU DKBUBAJICHTAMH ¢ Tpedurcouniom cyber-. Tem He MeHee OOJIBITHHCTBO

§ B MOJBCKOM HHTEPHET-NPOCTPAHCTBE BCTPEYAIOTCS Takke CIoBOcodeTaHust atak cybernetyczny, atak
hakerski, sBsIOMUecs MOHATUHHBIMI aHAIOTaMH JIeKCeMsl cyberatak. B cBoro odepens JI. Oxmann (Ochmann,
2004: 150) ormeuaet cinoBodopMy cyber-napad B KOHTEKCTE HanaeHUsI HA MHTepHeT-0aHK. [TonoOHOEe HOBOOOpA-
30BaHUE HE PUKCHPYETCs B CETH U B KOPITYCHBIX PeCypcax MONBCKOTO S3bIKa, I0ITOMY HE YUUTBIBACTCS B CTAThE.

° B KopIIycax MOJBCKOTO sI3bIKa (PUKCHpYETCs JeKceMa cyberspace, HO TOJIBKO KaK KOMIOHCHT aHIVIOS3BIYHBIX
3aIv1aBUil B MOJIBCKOS3BIYHOM KOHTEKCTE MJIM KaK MHOS3BIYHOE BKPAILICHHE JUISl ONPEICICHHS aMePUKAHCKUX pe-
amui, cp.: Pomyst wywodzi sig¢ z ostatecznej wersji dokumentu ,, The National Strategy to Secure Cyberspace” —
(Narodowa Strategia Zabezpieczania Cyberprzestrzeni), ktory ma by¢ zatwierdzony na poczqtku roku 2003 (Cygan,
2002); Innymi stowy tylko 11 milionow Amerykanow — tylu jest tez zresztq posiadaczy telefonow komorkowych —
porusza si¢ po ,,Cyberspace” (przestrzeni cybernetycznej) (Kalabinski, 1995). B HKPSI, nanpotus, dhopma xubep-
cnelic BCTPEYaeTcsl B PYCCKOSI3BITHBIX TEKCTAX, Tie OHAa MOP(OIOTHIECKH aJallTHPYETCS K CHCTEME PYCCKOTO s3bIKa,
cp.: Illomomy umo 6 Kubepcneiice Hem ecenporuxaiowel meiecroti seujecmeenrnocmu (Boauu / Vodin, 1996).

10" JTaHHBIN S5KBUBAJICHT MOATBEPKAACTCS B 4eThIpeX KoHTekcTax B KWJP, onHChIBAIOIINX pealii COBPEMEH-
Hoit Poccun, a IMEHHO pONb KHOSPIPYKUH B 3aIIUTEe BHPTYaIbHBIX U KyIBTYPHBIX T'PaHHI] CTpaHbl, cp.: Udzial
w cyberdruiynach, ktore pojawily sie w roznych regionach, wymaga zlozenia przysiegi kozackiej; Od 2016 roku
przedmiot ,,komponent kozacki” objql takze ksztalcenie w zakresie walki informacyjnej. Potwierdzajq to coraz
liczniejsze doniesienia o kozackich cyberdruiynach (Darczewska, 2017). CnenoBarensHo, cyberdruzyna 310 cooT-
BETCTBHE POCCHMCKUX peanuil.

"' TurbI IepeBOHBIX SKBUBAIICHTOB OOBSICHSIOTCS HIXKE.

11
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HCCIIeTyeMBIX HAMH PYCCKHX HEOJIOTH3MOB C Kubep- IMeeT (pOPMaTbHBIE COOTBETCTBHS

B TIOJIECKOM SI3BIKE B IIPOMIOPLIMHU OTUH K OTHOMY, YTO OyIeT JOKa3aHO HIKE.

HWcxons U3 BBINIECKa3aHHOTO, MBI BBIICIMIN TPU OCHOBHBIX THIIA 3KBUBAIICHTHOCTH Ha
YPOBHE JICKCUYECKUX SIUHHUII: HYICBYIO SKBHUBaJICHTHOCTD (OTCYTCTBHE SKBHBAJICHTOR),
MOJTHY IO 9KBUBAJICHTHOCTH (HICAIbHOE COOTBETCTBHE HAa (POPMATIHLHOM H CEMaHTHYECKOM
YPOBHSIX MEXIY IBYMS S3BIKOBBIMH (pOpMaMu — OHO JACHCTBYET B IBYX HAIPABICHUSIX )
1 (bakyIbTaTUBHYIO 3KBUBAJICHTHOCTH'? (0/1Ha (hopMa SI3bIKA-MCTOYHHUKA COOTBETCTBYET
MHOTHM (popMam sI3bIKa IepeBoia 1 Ha000pOT).

B pamMkax yka3zaHHBIX SKBHBAJICHTHOCTEH HAMH BBIJICTICHBI CICAYIOIINE TUITH DKBUBA-
nentos!: popmanpubie! (D), hyukunonansusie’ (Ok), noustuitaeie'® (I1), omucaren-
ubie!’ (O) u mparmarnueckue'® (Ilp).

Hwxe maetcst aHamm3 HEOJIOTH3MOB € IPE(YUKCONIIOM Kubep- B aCTIEKTE TIEPEBOTHOM
SKBUBAJICHTHOCTH C YIETOM BCEX BO3MOXXHBIX (HAMICHHBIX HAMH) ITOJBCKHUX aHAJIOTOB!
1. HyneBasi 5KBHBaJIGHTHOCTh (OTCYTCTBHE 3KBUBAJICHTOB): KUOEPOPYICUHHUK, KUbOep-

cnexynayus", kubepynuoicenue.

2. [lonHas SKBHBaJEHTHOCTh (OJMH K OJHOMY): KubepbezonacHocmv — cyber-
bezpieczenstwo; kubepoyiiune — cyberbullying; xubepeznom — cyberwlamanie; xu-
bepsotina — cyberwojna; kubepeueena — cyberhigiena; kubepsawyuma — cyberochrona;
Kubepromanoosanue — cyberdowodztwo; kubepmup — cyberswiat;, kubepmobbune —
cybermobbing; kubemowennux — cyberoszust, kubepopysicue — cyberbron; xubep-
noproepagus — cyberpornografia; kubepcexc — cyberseks; xubepmeppopuzm —
cyberterroryzm; kubepmeppopucm — cyberterrorysta; kubepcoiuyux — cyberdetektyw;
Kubepyeposza — cyberzagrozenie; kubepunuonaxc — cyberszpiegostwo itp.

3. dakynbraTMBHAs KBHBAJICHTHOCTh (OAMH KO MHOTUM HJIM MHOTHE K OAHOMY?’):
Kubepamaxa, xubeprnanaoenue — cyberatak (®); kubepznoymviuinennuk, Kubepnpe-

12 YkasaHHbIe THIIBI SKBUBAJICHTHOCTH W3BJICYEHBI M3 MOJBCKOM Bukunennu Ha ocHose aenenns Otro Kaje:
ekwiwalencja zerowa, ekwiwalencja catkowita w ekwiwalencja fakultatywna (nepeBox Ha pycckuii s13b1k — K.P.) (EP).

13 BolesieHHbIE THITH SKBUBAJIEHTOB MOYEPIHYTHI U3 crarhi Mariest Kamnma (Kalisz, 2023: 220-224; nmepeBon
Ha pycckuii s3b1k — K.P.).

14 ®opMaIbHBIH SKBUBAJICHT 9T0 OYKBaJIbHBIN SKBUBAJICHT, MAKCHMAIIBHO OJIH3KHIT 110 OpME ¥ 3HAYCHHUIO K HC-
XOIHOMY CJIOBY.

!5 OyHKIMOHANBHBIA SKBHBAJICHT OPUEHTHPOBAH HAa COXPAHEHHE KOMMYHHKATHBHON LEHHOCTH U (DyHKIHO-
HaJIbHBIX IPU3HAKOB HCXOIHOTO TEKCTA «AaXKe B CIIydae HECOXpaHEeHHs (pOpMalbHBIX 0COOCHHOCTEH s3bIKa OPUTH-
Hanay (Uepnskosa / Cernakova, 2008: 10). OYHKIHOHANBHBII SKBHBANICHT MEPEACT PEATHH HCXONHOTO A3BIKA U3
€ro KyJIBTYpBbI, U3 KyJIBTYpPbI S3bIKa IIEPEBOJIA WM U3 KYJIBTYpPbI TpeThero s3bika (cM. Kalisz, 2023: 224-226).

1o TToHATHIHBIHA SKBUBAIICHT (OKYCHPYETCS Ha Tepesiade CMbICIIa/KOHIIETITa HCXOHOM JieKceMbl. MOKeT OBITh
BBIPa)KEH OJTHUM CJIOBOM HJIH CIIOBOCOUYETaHHEM, KOTOPOE YKe CYIIECTBYET B S3BIKE IIEPEBOJIA.

17 OmnucarenbHbIH 9KBUBAICHT UCKITIOYACT IPUMEHEHHE JIEKCHYECKOTO COOTBETCTBHS AJISl HCXOHOM CAMHHUIIBL,
TpeIaras 3aMeCTUTh JIEKCEMY HCXOIHOTO si3bIka (opmoit kparkoro ommcanus (cM. Kalisz, 2023: 223).

18 TIparMaTH4ecKuii SKBHBAJICHT KOHLCHTPUPYETCsI Ha MOydaTele nepesosa. IlepeBos coXpaHseT Leinb KoM-
MYHUKALMA 1 KOMMYHUKaTHBHBIH 3 dexT (DJI).

19" JTaHHOE CIIOBO PEIKO YHOTPEOISAETCS B PYCCKOM SI3bIKE, [IO3TOMY OIPABAAHHBIM MOXHO CUMTATh OTCYTCTBHE
IOJILCKOTO DKBHBAJICHTA.

2 JlaHHast MOJIEJIb SKBUBAJICHTHOCTH, 0003HaYaeMas B aHIIOS3bIYHOM JIMTEpaType Kak one-to-several or several-
to-one equivalence, COOTBETCTBYET THIIOJIOTHH MepeBoaHOM dkBuBaseHTHOCTH OTTO Kane (Alrymayh, 2024).
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cmynnuk — cyberprzestepca (®); kubepxkpumunan®' — cyberprzestepstwo (@), swiat
cyberprzestepczy (I1), spolecznosé cyberprzestepcza (11); kubepapmus — cyberarmia
(D), Wojska Obrony Cyberprzestrzeni (I1); kubepsoticka — cyberwojska (@), Wojska
Obrony Cyberprzestrzeni (I); xubepopyocuna — cyberdruzyna® (®x), cyberpatrol
(Dx); xubepuepywxa® — zabawka elektroniczna (I1), zabawka interaktywna (I1);
kubepnonuyus — cyberpolicia (@), Biuro do walki z cyberprzestgpczoscig (I1); xu-
bepnonedenvrux — cyberponiedziatek (®), Cyber Monday* (®x); xubepnopnozpa-
@us — cyberpornografia (®), pornografia internetowa (I1); kubepnpocmpancmseo,
xubepcnetic — cyberprzestrzen (®); kubepcemv — cybersie¢ (D), sie¢ komputerowa
(IT); kubepcnomp — cybersport (D), e-sport (Ilp); xkubepmpasna — cyberprzemoc (1),
cyberngkanie (I).

. ®akynpTaTHBHAS SKBUBAJICHTHOCTD, BKIIIOYAIOIIAsl PEIKHE B ITOJIBCKOM SI3BIKE (hop-
MaJIbHBIEC aHAJIOTH C cyber-: kubepesex (dare yugposotl éex) — cyberwiek (D), cyfrowy
wiek (I1); kubepuepox — cybergracz (®), gracz komputerowy (I1), gamer (Ilp); xubep-
xkage (uame unmepnem-kage) — cybercafe/cyber cafe (®), Internet cafe (I1), cyber
kawiarnia (11), kafejka internetowa (I1); xubepxommynuxayus — cyberkomunikacja
(@), komunikacja cyfrowa (I1); kubepcamxyus — cybersankcje (@), sankcje
za cyberataki (O), sankcje cybernetyczne (I1); kubepcneyuanucm — cyberspecjalista
(D), specjalista ds. cyberbezpieczenstwa (I1); kubepcnopmusnwiii — cybersportowy
(D), e-sportowy (Ilp); kubepcnopmemen — cybersportowiec (®), e-sportowiec (Ilp);
xkubepcnopmemenxa — e-sportowczyni (Ilp), e-sportsmenka (Ilp), zawodniczka
e-sportowa (I1); kubepgymoéon — cyberfutbol (D), e-futbol (Ilp).

B nmanHoii rpymme Gosnee ymoTpeOMTENbHBIMH M HU3BECTHBIMH B IMOJBCKOM SI3BIKE
[0 CPaBHEHHUIO C (pOpMaTbHBIMH aHAJOTaMH SIBILSIFOTCS OIMMCATENBHBIC W IIparma-
TUYECKHE SKBHBAICHTH HEOJIOTH3MOB C Kubep-, HaIp. gracz komputerowy, gamer,
kafejka internetowa, komunikacja cyfrowa, specjalista ds. cyberbezpieczenstwa,
e-sportowiec, e-futbol.

. [lonHas KBUBaJEHTHOCTh (OAMH K OJAHOMY) CO CIEIHaIbHBIMH, OYCHb PEAKHMHU
B TTOJILCKOM S3bIKE (POPMATIbHBIMU aHAJIOTaMHU: Kubepunyudenm — cyberincydent; ku-
bepnpocmpancmeennvlil — cyberprzestrzenny; kubepcexcyanivHulii — cyberseksualny;
Kubepwnuon — cyberszpieg; kubepwnuonckuii — cyberszpiegowski.

Hwke mpuBomsaTcst mpuMepsl HOBOOOPa3OBaHUN C KubOep-, KOTOPBIE HE MOMIE)KAT

HpCHCTaBHCHHOﬁ BBILIC I'PYTITUPOBKE. I[J'ISI HUX HE yaaJIoCh HaUTH q)OpMaJ'II)HBIX OKBHUBa-
JICHTOB B ITOJIbCKOM A3BIKE, IO3TOMY MPEACTABIICHBI TOJIBKO TMOHATUMHBIE COOTBETCTBUS

2! 310 MHOrO3HaYHOE CJI0BO. BBHIOOp COOTBETCTBYOIIErO SKBUBAIICHTA 3aBUCHT OT KOHTEKCTA.
22 Cwm. npumedanue 10.
2 Mst ormetninn B NKJP equHCTBEHHBIN npuMep ynorpebienus Heonorusma cyberzabawka (B hopme MH.

YHcia) B NEPEHOCHOM 3HA4YCHHUH ‘TIPOTe3 cepjla’, KOTopoe He COOTBETCTBYET UCXOIHOM Jiekceme. Takum obpazom
JaHHOE HOBOOOPA30BaHNE HE MOXKET PACCMATPHUBATHCSA KaK SKBUBAJICHT €AMHHIIEI KiOepUuspyuKa.

24 3aumctBoBanue Cyber Monday BcTpeuaerTcss Ha MOJBCKUX HMHTEPHET-CTPAHMIAX dYallle, YeM KallbKa

cyberponiedziatek. B poccuiickoM BUPTYaabHOM IPOCTPAHCTBE OHO HE TOATBEPKAACTCSL.
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B COOTHOIIIEHHH OIMH K OXHOMY>: Kubepbanoa — grupa cyberprzestgpcza; kubepmauiu-
Ha — robot*S; kubepnepuamra — rekawica haptyczna.

B uccnenoBarenbCckoM Marepualne cTaTbu OOHAPYKEHBI (POPMATBbHBIC SKBHBAICHTHI
¢ mpepUKCOUIOM cyber- B COOTHOILIEHHH OOUH K OOHOMY, YTO 0003HAYAET TMOJHYIO JK-
BHUBAJIEHTHOCTD, IS 52% aHAIN3UPYEMbIX PYCCKHX HEOJIOTH3MOB.

Bropoe mecto (40 %) 3aHnMaeT (akynbTaTHBHAS SKBHBAICHTHOCTD (00UH KO MHO-
2UM WM MHO2Ue K 00HOMY), KOTZIa OMHOM NCXOMHOH €IMHUIIE COOTBETCTBYET HECKOIBKO
SKBUBAJICHTOB: B OCHOBHOM (DOpMaJIbHEIC H MOHATHHHBIC (peske MparMaTuIecKue U OIu-
carenpHble). BO3MOXKHBI U 0OpaTHBIC CITydad, KOTAa OJMH SKBUBAJICHT LIEICBOTO S3bIKA
(xak MpaBmIO POPMAITBHEIIT) COOTBETCTBYET HECKOJIBKUM SAMHHUIIAM (IIPEUMYIIECTBEHHO
JIBYM) SI3BIKA-NCTOYHHKA.

OcranbpHBIe TPUMEPHI CIOKHBIX CIIOB C MPEPHUKCONIOM Kubep- XapaKTepH3yIOTCs
HYJIEBOM SKBHUBAJEHTHOCTBHIO (OTCYTCTBHE 3KBUBAJIEHTOB — 4%) U COOTBETCTBUAMMU, HE
BXOJALIMMHU B yKa3aHHbIE IPYMIbl SKBUBAJIECHTHOCTH (4%).

KopnycHasi 4acTOTHOCTbL HEOnorn3moB ¢ npedukcongom kubep-
N UX NONbCKUX 3KBUBANEHTOB

Cpenu coOpaHHBIX HaMH 72 HOBOOOPa30BaHHH ¢ MPEPUKCOUIOM Kubep- U YeThIpe
He noaTeepxkaatorcs B HKPS, a uMenHo: xubeprxommyHnuxayus, KubepKkpuMuHaiumen,
Kubepnepuamxa v kubepcnexyisiyus. YCTAHOBICHHBIC HAMH WX TOJBCKUE SKBUBAJICHTHI
(TIpu OTCYTCTBHHM aHAJIOTA JIJIsSI KUOEPCeK) isyust) IPEACTABICHBI B KOPITYCE TOIBKO OJHON
nexkcemMon — cyberkomunikacja (1 paz B KWIP).

B cBot0 ouepenp, IEBATH PYCCKUX SIUHUI] XapaKTEPU3YIOTCS HU3KOH 9aCTOTHOCTBIO
YHOTpeOIeHHs B KOPITyCe — OHU (PUKCUPYIOTCS ONUH WM JIBa pas3a: Kubepuepyuwra, Ku-
beprage, kubepmawiuna, Kubepmobbure, Kubepnopro, Kubeppacciedosanue, Kubepcnop-
mcmeHKa, kubepcvluyux u kubepgodus. Cpean Ux MoJIbCKUX SKBUBAJICHTOB B KOPITycax
MOJITBEPKIAIOTCS TOJIBKO aHAJIOTH JIEKCeM Kubepkagpe U kubepmoboune: Internet Cafe
(NKJP - 12 pa3z), Cyber Cafe (NKIP —4), kafejka internetowa (NKJP —200; KWJP — 32);
cybermobbing (NKJP — 1).

B nonmsckoM Matepuae, yauThIBasl OTCYTCTBUE aHAIOTOB TSI TPEX €IUHUII SI3BIKA-FCTOT-
HuKa, 19 npumepoB He noarsepxkaatorca HU B NKIJP, uu B KWIP, Hanp.: cyberwiek,
cyberhigiena, cybergracz, cyberincydent, cyberoperacja, cyberdochodzenie, cybersankcje,
cyberspecjalista n np. OTaeNbHBIC JEKCEMBI (PUKCHPYIOTCS TOJIBKO B OJHOM H3 KOPITY-
COB, cp.: cyberarmia, cyberprzesladowca, cyberwojsko, cyberdruzyna, cyberdowodztwo,

# JlaHHYIO IPYIIy HE OTHOCHM K IOJIHOM SKBUBAJICHTHOCTH, IOCKOJbKY OHA HE MPOSBISIET COOTBETCTBUS Ha
(opManbHOM YPOBHE, a CEMAHTHYECKOE CXOACTBO EPEBOAHBIX MAP MOXET OBITh TOIBKO MPUOIN3UTEILHBIM.

2 B MOJBCKOM HHTEPHET-NPOCTPAHCTBE (HUKCHPYETCS OMOHUMHYHOE PYCCKOMY KuOepMauuha COOTBETCTBHE
B HECKOIIBKUX TpaUuecKux BapuaHTax: cybermachina, Cybermachina, CyberMachina. OHo ynotpebnsercs npe-
HMMYIIECTBEHHO B 3HAYE€HUM ‘Ha3BaHMs 1mabos, 6apoB aist kubepurpokos’. Oxnaxo [[. OXMaHH NPUBOJUT NPUMEDP
ynorpebnenns Cyber Machina, kaxercs, B 3Ha4EHUH, COOTBETCTBYIOIIEM MCXonHOH enuuune: Kliknij na Cyber
Machinie, a ona teleportuje Cig do innego, losowo wybranego wymiaru... (Ochmann, 2004: 171). B momsckom
HHTEPHETE U B KOPITyCaX MOJIBCKOTO S3bIKa HE YAAIOCh HaiTH Mof00HBIX npuMepoB. ClieoBaTenbHO, JaHHbIH K-
BHBAJICHT B CTaThe HE yYUTHIBACTCA.
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cyberkomunikacja, cyberryzyko (KWIJP—7); cybercafe (B popme Cyber Cafe), internetcafe
(B bopme Internet cafe, Internet Cafe), cyberbron, cybermobbing, cyberoszust, cyberpatrol,
cyberpolicja, cyberpornografia, cybersquatter, cybersport u np. (NKJP— 18). Bce mpumepst
3 KWIJP otnnuatoTcst HU3KOH 4aCTOTHOCTBIO yroTpeOneHus (1-4).

ITo xomy aHanm3a Mbl KOHCTATHPOBAIN BBICOKYIO YaCTOTHOCTD YIIOTPeOIeH s 60b-
mUHCTBa UCXOMHBIX enuHul] B HKPS u omHOBpeMEHHO JHMCIIPOIIOPIUIO B (UKCAIMH
uX (popMaIBHBIX IKBHBAJICHTOB B 000MX IMOJBCKHUX Kopmycax. Hampumep, xkubepamaka
nonteepkaena B HKPS 5675 pa3, Torna kak cooTBeTcTBYOmMiA ek cyberatak — B NKJP
nub 49 pasz, a B KWJP — 73 paza.

[MomoOHBIE AUCTIPOTIOPIIMK HAOIIOAAIOTCS U B JPYTUX MEPEBOMHBIX mapax. Tak,
kubepbezonacuocms puxcupyercs B HKPS 3112 pa3, Torma kak ee 3KBUBaJCHT
cyberbezpieczenstwo nonreepxaeH B NKJP tonmbpko 18 pas, 3aro B KWJP — 122 pasza.

Enre Heckonmbko puMepoB o yactotHocth ynorpebienus B HKPA (dbopmar: HKPSI/
NKIP/KWIP): kubepnpocmpancmso — cyberprzestrzen (1120/350/142); kubepnpecmyn-
Huk — cyberprzestepca (923/603/38); kubepnpecmynnenue — cyberprzestepstwo (890/28/4);
Kubepnpecmynnocmu — cyberprzestepczosé — (725/91/53); kubepyeposza — cyberzagrozenie
(645/5/16); kubepcnopm — cybersport (558/34/0); kubepeoiina — cyberwojna (364/17/5);
KubepcnopmusHulii — cybersportowy (353/8/0); kubepmowennuuecmeo — cyberoszustwo
(304/0/0); kubepunuonasic — cyberszpiegostwo (285/1/3); kubepmowennuk — cyberoszust
(243/13/0).

Kak BHIHO, Cpemy MONBCKUX SKBHBAICHTOB HAHOOJIEe BHICOKOW KOPIYCHOM 4acTOT-
HOCTBIO OTIMYAIOTCS: cyberprzestrzen, cyberprzestepca, cyberbezpieczenstwo, cyberatak
u cyberprzestepczosé®’. HecopasMepHOCTh YaCTOTHOCTH YIIOTPEOTIEHHUS PYCCKUX HEO-
JIOTH3MOB C TIPEe(UKCOUIOM Kubep- W UX MONBCKUX SKBUBAICHTOB MOXXHO OOBSICHUTD
aKTyaJlbHOCTHIO M 00BEMOM HAIIMOHATIBHBIX KOPIIYCOB 000MX SI3BIKOB.

3aknoueHue

HpGZ[MeTOM aHaJW3a B HACTOSIICH CTAaThe OBLIO COITOCTABIIEHHE PYCCKHX HOB006p330-
BaHUM C Hpe(i)I/IKCOI/I,I[OM Ku6ep— C UX IMOJIBCKMMH 3KBHBAJICHTAMMU.

?7 Yka3aHHBIC €IMHHUIBI MIHPOKO yrmoTpebisiores B si3bike CMU, cp.: Cyberatak na szpital w Krakowie (TVP
Info); Cyberatak na szpital. Szpital zaatakowali cyberprzestgpcy. Cyberprzestgpcy majq by¢ Scigani do skutku (W1);
Cyberatak na szpital w Krakowie. Gawkowski reaguje. [...] Stuzby odpowiedzialne za cyberbezpieczenstwo, w tym
CERT Polska, Centrum eZdrowie i Centralne Biuro Zwalczania Cyberprzestgpczosci pracujq nad zabezpieczeniem
Sladow i wspierajq placowke w szybkim powrocie do normalnego funkcjonowania. [ ...]1—dodalt Krzysztof Gawkowski
(Int); Cyberatak na system informatyczny Platformy Obywatelskiej (W2); Cyberatak ze Wschodu (W3); Bo dzisiaj
cyberprzestrzen jest narazona na ataki wszedzie, szczegolnie, jezeli mamy do czynienia z cyberterrorystami.
A Rosja w cyberprzestrzeni nikogo nie szanuje, z nikim nie wspolpracuje, tylko atakuje. [...] Ja tez peinie funkcje
petnomocnika rzqdu do spraw cyberbezpieczenstwa (GW).

28 HaumoHanbHbIi Kopryc pycckoro sisbika (HKPS) mocTosHHO akTyanusupyercs U B HACTOSIIEE BPEMSI HacuH-
THIBAeT OoJiee IByX MUILINAPIOB cloBOynoTpednenuit. HamponanbHelii kopiyc nonsckoro sizsika (NKJP) Barouaer
TEKCTHI, co3nanuble 10 2010 roga, ¥ COAEPKHUT CBBIIIE IIOTYTOPa MIJIHAPAOB cJI0B. KOpIyc cOBpEeMEHHOTO MOJIb-
ckoro si3bika (KWIP), seisrommiicst nponommkenneM NKIP, oObenunsier tekersl, nossuBumecst B 2011-2020 rr.,
Y Ha JIaHHBI MOMEHT BKJIIOYaeT 0ojiee OHOT0 MUJLTHAp/A CIIOB.
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Pazniums BRIABISIOTCS YK€ Ha YPOBHE CaMOM YacCTHIBI KubOep-/cyber-, a IMEHHO
B OTHOIICHWU e¢ (pukcammu B cioBapsx. Mrak, o0HApyKEHO OTCYTCTBHE B CIOBapsX
pycckoro s3blka npedukconsa kubep- Mpu OJHOBPEMEHHON PEerucTpaluuu ero aHajiora
cyber- B onbckux cioBapsix HHOCTpaHHBIX ciioB (WSWOIT, WSWOB).

CrpykrypHO-0pdorpaduieckoe COMoCTaBICHHE PYCCKO-TIONBCKUX MEPEBOIHBIX Tap
BBISIBUJIO HEKOTOPBIE PA3INIHSA B X TpaduaeckoM 0(hOpMIICHUH. DTH Pa3IHIHs KacaroT-
Csl Pa3IeNbHOTO HAIMCAHHS OTICIBHBIX IMOJBCKUX YKBUBAJICHTOB (IIPH OOMIEIPHUHITOM
CIIMTHOM HAITHCAHHU), YTO MOKET OBITH ONPABIAHO JIUIIE CHEeporl yIoTpeOIeHHs CI0B
(Murepuer).

Oco6oe BHIMaHUe OBLJIO YIEIEHO TUTIAM SKBUBAJIEHTHOCTH M KOPITYCHOM YaCTOTHOCTH
MEPEBOAHBIX Map.

AHanu3 rmokasal npeoOiiajaHue MOJHOW 3KBUBAJCHTHOCTH, OXBaThiBaromeh 52%
nucxonHex enuHun. 40% HCXOMHOTO MaTepuaia XapakTepusyercs (paKyIbTaTHBHOU
SKBUBAICHTHOCTHIO. JInmie 4% eIuHUIL SI3BIKA-HCTOYHIKA OCTAUCh 03 MepeBOIHBIX
COOTBETCTBUH, TO €CTh C HYJIEBOM 3KBUBaJIEHTHOCTBIO.

B npexnenax ykazaHHBIX TPYMI OBLIM BBIJENEHBI (opMalibHbIe, (DYHKIIMOHAIBHEIE,
HOHHTI/If/iHI)IG, OMMCAaTCIIbHBIC U TPArMaTU4€CKUC SKBUBAJICHTEI. JIOMI/IHI/IpOBaHI/Ie MOJIHOM
SKBUBAJICHTHOCTH MTOATBEPKAACT SIBHBIN IepeBec pOpMaTBHBIX aHAJIOTOB.

ComocraBieHIE YaCTOTHOCTH YIOTPEOJICHHUS IIEPEBOIHBIX Iap ¢ MPEePHUKCOUIOM
Kubep-/cyber- B HAIMOHANBHBIX KOPITycaX 00OWX S3bIKOB BBISIBUJIO CYIIECTBCHHBIC TUC-
MIPONOPLIMH B MOJB3Y €IMHUL] UCXOJHOTO S3bIKa. DTO CBA3aHO C Pa3IUYMsIMHU B TEMIaxX
aKTyaJIU3alliy U MHTEHCUBHOCTH TIOMIOJTHEHHUS CIIOBAPHOTO 3araca HallMOHAIBHBIX KOp-
MyCOB PYCCKOTO U MOJIBCKOTO SI3BIKOB.

Bubnuorpadwms / Bibliografia

Bonuwu P. (1996), Juckyccus 06 ungpocemu Internet. Ilayku u cemu, «Kommepcant», HKPS,
Corpora Media, https://ruscorpora.ru/en/results?search=CrgBEpEBC0o4BChMKCWR
pc2FtYm1vZBIGCgRtY WIuChcKB2Rpc3Rtb2QSDA 0K d210aF96Z X JvexJeChOK
A2x1eBIWChTQutC40LHOtdGAOYHQVIC10LnRgQoKCgRmMb3JtEgIKAA0LC
gVnemFtbRICCgAKCQoDc2VtEgIKAAoMCgZzeW50Y XgSAgoACgsKBWZsY
WdzEgIKACobCgglABAKGDIgChAFIABABWoEMC45NXgBoAEBMgIIAzoB
AQ%253D%?253D [noctyn: 5.04.2025] / Vodin R. (1996), Diskussid ob infoseti Internet.
Pauki i seti, «kKommersant», NKRA, https://ruscorpora.ru/en/results?search=CrgBEpEB-
Co4BChMKCWRpc2FtYm1vZBIGCgRtY WluChcKB2Rpe3Rtb2QSDA0Kd210aF96ZXJvex-
JeChOKA2x1eBIWChTQutC40LHQtdGAOYHQVIC10LnRgQoKCgRmb3JtEgIKAAoLC-
gVnemFtbRICCgAKCQoDc2VtEgIKAAoMCgZzeW50Y XgSAgoACgsKBWZsYWdzEgI-
KACobCgglABAKGDIgChAFIABABWOEMC45NXeBoAEBMglIAzoBAQ%253D%253D
[dostup: 5.04.2025].

Kpsicun JLII. (2010), O Hekxomopbix HOBbIX MUNAX CILO8 8 PYCCKOM A3bIKe: CI08A-KKEHMABPbLY,
«Bectank Hmxeroponckoro yauBepcutera uM. H.W. JloGageBckoroy, Ne 4(2), c. 575-579 /
Krysin L.P. (2010), O nekotoryh novyh tipah slov v russkom dzyke: slova-«kentavry», «Vestnik
Nizegorodskogo universiteta im. N.I. Lobacevskogo», Ne 4(2), s. 575-579.

16


https://ruscorpora.ru/en/results?search=CrgBEpEBCo4BChMKCWRpc2FtYm1vZBIGCgRtYWluChcKB2Rpc3Rtb2QSDAoKd2l0aF96ZXJvcxJeCh0KA2xleBIWChTQutC40LHQtdGA0YHQv9C10LnRgQoKCgRmb3JtEgIKAAoLCgVncmFtbRICCgAKCQoDc2VtEgIKAAoMCgZzeW50YXgSAgoACgsKBWZsYWdzEgIKACobCggIABAKGDIgChAFIABABWoEMC45NXgBoAEBMgIIAzoBAQ%253D%253D
https://ruscorpora.ru/en/results?search=CrgBEpEBCo4BChMKCWRpc2FtYm1vZBIGCgRtYWluChcKB2Rpc3Rtb2QSDAoKd2l0aF96ZXJvcxJeCh0KA2xleBIWChTQutC40LHQtdGA0YHQv9C10LnRgQoKCgRmb3JtEgIKAAoLCgVncmFtbRICCgAKCQoDc2VtEgIKAAoMCgZzeW50YXgSAgoACgsKBWZsYWdzEgIKACobCggIABAKGDIgChAFIABABWoEMC45NXgBoAEBMgIIAzoBAQ%253D%253D
https://ruscorpora.ru/en/results?search=CrgBEpEBCo4BChMKCWRpc2FtYm1vZBIGCgRtYWluChcKB2Rpc3Rtb2QSDAoKd2l0aF96ZXJvcxJeCh0KA2xleBIWChTQutC40LHQtdGA0YHQv9C10LnRgQoKCgRmb3JtEgIKAAoLCgVncmFtbRICCgAKCQoDc2VtEgIKAAoMCgZzeW50YXgSAgoACgsKBWZsYWdzEgIKACobCggIABAKGDIgChAFIABABWoEMC45NXgBoAEBMgIIAzoBAQ%253D%253D
https://ruscorpora.ru/en/results?search=CrgBEpEBCo4BChMKCWRpc2FtYm1vZBIGCgRtYWluChcKB2Rpc3Rtb2QSDAoKd2l0aF96ZXJvcxJeCh0KA2xleBIWChTQutC40LHQtdGA0YHQv9C10LnRgQoKCgRmb3JtEgIKAAoLCgVncmFtbRICCgAKCQoDc2VtEgIKAAoMCgZzeW50YXgSAgoACgsKBWZsYWdzEgIKACobCggIABAKGDIgChAFIABABWoEMC45NXgBoAEBMgIIAzoBAQ%253D%253D
https://ruscorpora.ru/en/results?search=CrgBEpEBCo4BChMKCWRpc2FtYm1vZBIGCgRtYWluChcKB2Rpc3Rtb2QSDAoKd2l0aF96ZXJvcxJeCh0KA2xleBIWChTQutC40LHQtdGA0YHQv9C10LnRgQoKCgRmb3JtEgIKAAoLCgVncmFtbRICCgAKCQoDc2VtEgIKAAoMCgZzeW50YXgSAgoACgsKBWZsYWdzEgIKACobCggIABAKGDIgChAFIABABWoEMC45NXgBoAEBMgIIAzoBAQ%253D%253D
https://ruscorpora.ru/en/results?search=CrgBEpEBCo4BChMKCWRpc2FtYm1vZBIGCgRtYWluChcKB2Rpc3Rtb2QSDAoKd2l0aF96ZXJvcxJeCh0KA2xleBIWChTQutC40LHQtdGA0YHQv9C10LnRgQoKCgRmb3JtEgIKAAoLCgVncmFtbRICCgAKCQoDc2VtEgIKAAoMCgZzeW50YXgSAgoACgsKBWZsYWdzEgIKACobCggIABAKGDIgChAFIABABWoEMC45NXgBoAEBMgIIAzoBAQ%253D%253D
https://ruscorpora.ru/en/results?search=CrgBEpEBCo4BChMKCWRpc2FtYm1vZBIGCgRtYWluChcKB2Rpc3Rtb2QSDAoKd2l0aF96ZXJvcxJeCh0KA2xleBIWChTQutC40LHQtdGA0YHQv9C10LnRgQoKCgRmb3JtEgIKAAoLCgVncmFtbRICCgAKCQoDc2VtEgIKAAoMCgZzeW50YXgSAgoACgsKBWZsYWdzEgIKACobCggIABAKGDIgChAFIABABWoEMC45NXgBoAEBMgIIAzoBAQ%253D%253D
https://ruscorpora.ru/en/results?search=CrgBEpEBCo4BChMKCWRpc2FtYm1vZBIGCgRtYWluChcKB2Rpc3Rtb2QSDAoKd2l0aF96ZXJvcxJeCh0KA2xleBIWChTQutC40LHQtdGA0YHQv9C10LnRgQoKCgRmb3JtEgIKAAoLCgVncmFtbRICCgAKCQoDc2VtEgIKAAoMCgZzeW50YXgSAgoACgsKBWZsYWdzEgIKACobCggIABAKGDIgChAFIABABWoEMC45NXgBoAEBMgIIAzoBAQ%253D%253D
https://ruscorpora.ru/en/results?search=CrgBEpEBCo4BChMKCWRpc2FtYm1vZBIGCgRtYWluChcKB2Rpc3Rtb2QSDAoKd2l0aF96ZXJvcxJeCh0KA2xleBIWChTQutC40LHQtdGA0YHQv9C10LnRgQoKCgRmb3JtEgIKAAoLCgVncmFtbRICCgAKCQoDc2VtEgIKAAoMCgZzeW50YXgSAgoACgsKBWZsYWdzEgIKACobCggIABAKGDIgChAFIABABWoEMC45NXgBoAEBMgIIAzoBAQ%253D%253D
https://ruscorpora.ru/en/results?search=CrgBEpEBCo4BChMKCWRpc2FtYm1vZBIGCgRtYWluChcKB2Rpc3Rtb2QSDAoKd2l0aF96ZXJvcxJeCh0KA2xleBIWChTQutC40LHQtdGA0YHQv9C10LnRgQoKCgRmb3JtEgIKAAoLCgVncmFtbRICCgAKCQoDc2VtEgIKAAoMCgZzeW50YXgSAgoACgsKBWZsYWdzEgIKACobCggIABAKGDIgChAFIABABWoEMC45NXgBoAEBMgIIAzoBAQ%253D%253D
https://ruscorpora.ru/en/results?search=CrgBEpEBCo4BChMKCWRpc2FtYm1vZBIGCgRtYWluChcKB2Rpc3Rtb2QSDAoKd2l0aF96ZXJvcxJeCh0KA2xleBIWChTQutC40LHQtdGA0YHQv9C10LnRgQoKCgRmb3JtEgIKAAoLCgVncmFtbRICCgAKCQoDc2VtEgIKAAoMCgZzeW50YXgSAgoACgsKBWZsYWdzEgIKACobCggIABAKGDIgChAFIABABWoEMC45NXgBoAEBMgIIAzoBAQ%253D%253D

Heonoruamel ¢ npedukconaom kubep-...

Mepkymesa O.B., [Tonmosa M.B. (2021), Cospemennvie npoyeccol ci0680006pa3osanuis
6 acnexkme Ko2HUMUBHOU cemanmuku, «V3Bectus Bonrorpanckoro rocynapcTBeHHOTO
nenarorndeckoro yHusepcurera», Ne 4(157), c. 142-146 / Merkuseva O.V., Popova M.V.
(2021), Sovremennye processy slovoobrazovania v aspekte kognitivnoj semantiki, «lzvestia
Volgogradskogo gosudarstvennogo pedagogic¢eskogo universiteta», Ne 4(157), s. 142—146.

UYepnsikoBa FO.C. (2008), Cnocobsr docmusicenus QyHKYUOHANbHOU IKBUBATEHMHOCIU
6 nepesooe Xy00KHCeCmMEeHHO20 MeKCma (Ha Mamepuane aHeautickoeo U pyccKoeo A3bIK0g),
MockBa: ABropedepaT quccepTallid Ha COMCKAHHE YYCHOW CTEeleHH KaHauaara (Hio-
JIOTHYECKUX Hayk, https://dspace.kpfu.ru/xmlui/bitstream/handle/net/106426/0-773171.
pdf?sequence=1&isAllowed=y [noctym: 16.11.2025] / Cerndkova U.S. (2008), Sposoby
dostizenid funkcional'noj ekvivalentnosti v perevode hudozestvennogo teksta (na materiale
anglijskogo i russkogo dzykov), Moskva: Avtoreferat dissertacii na soiskanie u¢enoj stepeni
kandidata filologiceskih nauk, https://dspace.kpfu.ru/xmlui/bitstream/handle/net/106426/0-
773171 .pdf?sequence=1&isAllowed=y [dostup: 16.11.2025].

Alrymayh A.N. (2024), Historical Overview of Equivalence in Translation Studies, «European
Journal of Language and Culture Studies», vol. 3(6), s. 1-8, https://eu-opensci.org/index.php/
ejlang/article/view/4138?utm [dostep: 29.12.2025].

Cygan P. (2002), Monitoring Sieci w USA — Nowy BigBrother, ,,Dziennik Internautow”, NKJP,
Pelcra, https://pelcra-nkjp.clarin-pl.eu/ParagraphMetadata?pid=461fa707a6993f4c46ed5b-
95656¢1551&match_start=240&match_end=250&wynik=7#the_match [dostep: 27.12.2025].

Darczewska J. (2017), Kozacy Putina. Folklor, biznes czy polityka?, KWIJP, hasto: cyberdru-
Zyna, https://kwjp.ipipan.waw.pl/query corpus/21/ [dostep: 27.12.2025].

Kalabinski J. (1995), Przepas¢ miedzy najbardziej uprzywilejowanymi a najubozszymi Amery-
kanami zaczyna by¢ nie do przebycia, «Gazeta Wyborcza», NKJP, Pelcra, https://pelcra-nkjp.
clarin-pl.eu//ParagraphMetadata?pid=725244e442210ab2858ccfd8¢c1cfofab&match_star-
t=311&match_end=321&wynik=2#the_match [dostep: 27.12.2025].

Kalisz M. (2023), Nowoczesne techniki tumaczeniowe na przyktadzie ekwiwalentu i transferu,
«Forum Filologiczne Ateneumy», nr 1(11), s. 217-230.

Ochmann D. (2004), Nowe wyrazy ztoZone o podstawie zdezintegrowanej w jezyku polskim,
Krakow: Ksiggarnia Akademicka.

Ochmann D. (2010), Wspoiczesne polskie composita. Proba typologii, [w:] R. Przybylska,
J. Kas, K. Sikora (red.), Symbolae grammaticae in honorem Boguslai Dunaj, Krakow: Ksie-
garnia Akademicka, s. 427-436.

Coxpame}ma — HCTOYHUKH MaTepua’ia, C1oBapu

BCUC — MocksuH A.YO. (coct.) (2008), horsuioii cnosaps uHOCMpPAHHBIX CL08, 7-€ U30aHue,
ucnpaenennoe u dononnennoe, Mockaa: 3A0 Llenrpromurpad / BSIS — Moskvin A.U. (sost.)
(2008), Bol'soj slovar' inostrannyh slov, 7-eizdanie, ispravlennoe i dopolnennoe, Moskva:
ZAO Centrpoligraf.

BTCK —Kyzuenos C.A. (2000), boavuwou monxossiii crosaps pyccxkozo sazvika, Cankt-Iletep-
oypr: «Hopunr» / BTSK — Kuznecov S.A. (2000), Bol'Soj tolkovyj slovar' russkogo dzyka,
Sankt-Peterburg: «Norint».

17


https://dspace.kpfu.ru/xmlui/bitstream/handle/net/106426/0-773171.pdf?sequence=1&isAllowed=y
https://dspace.kpfu.ru/xmlui/bitstream/handle/net/106426/0-773171.pdf?sequence=1&isAllowed=y
https://dspace.kpfu.ru/xmlui/bitstream/handle/net/106426/0-773171.pdf?sequence=1&isAllowed=y
https://dspace.kpfu.ru/xmlui/bitstream/handle/net/106426/0-773171.pdf?sequence=1&isAllowed=y
https://eu-opensci.org/index.php/ejlang/article/view/4138?utm
https://eu-opensci.org/index.php/ejlang/article/view/4138?utm
https://kwjp.ipipan.waw.pl/query_corpus/21/

Krystyna Ratajczyk

BC — Bukucnosaps (T. 1), Kareropust: Pycckue crosa ¢ npeghuxcoudom kubep-, https://ru. wik-
tionary.org/wiki/Kareropus:Pycckue_ciioBa_c_mnpedukconsom_kubep- [moctyi: 3.03.2025] /
VS — Vikislovar’ (b.r.), Kategoria: Russkie slova sprefiksoidom kiber-, https://ru.wiktionary.
org/wiki/Kareropus:Pycckue cioBa ¢ npedukconnom kubdep- [dostup: 3.03.2025].

KCB — Kapra cioB u BeIpakeHHI pycckoro si3eika (T. T.), https://kartaslov.ru/cmoBa-
-conepxkamme/kudep [moctym: 3.03.2025] / KSV — Karta slov i vyrazenij russkogo dzyka
(b.r.), https://kartaslov.ru/cnoBa-conepskamntre/kudep [dostup: 3.03.2025].

HKPS$I — HaunonanbHblil KopItyc pyccKoro sisbika, corpora Media, https:/ruscorpora.ru/en/
search?search=CgQyAggD [noctym: 28.04.—20.06.2025] / NKRA — Nacional'nyj korpus
russkogo azyka, corpora Media, https://ruscorpora.ru/en/search?search=CgQyAggD [dostup:
28.04.-20.06.2025].

CHTCPS — llaranosa E.H. (2012), Camsiil Hosetiwuii monkoswiii clo8aps pyccko2o A3biKa
XXI gexa, Mocksa: «Actpenb» / SNTSRA — Sagalova E.N. (2012), Samyj novejsij tolkovyj
slovar' russkogo dzyka XXI veka, Moskva: «Astrel'».

CCUC —T'pummna E.A. (pen.) (2000), Cospemennniii crosapb uHOCmMpanHvlx cio8, 3-U31aHue,
crepeotunnoe, Mockaa: «Pycckuii si3b1k» / SSIS — Grisina E.A. (red.) (2000), Sovremennyj
slovar' inostrannyh slov, 3-izdanie, stereotipnoe, Moskva: «Russkij azyk».

TCUC — Kpsicun JLIT. (2000), Torkogulii crosaps uHoA3bIuHbIX €108, 2-U3JaHNE, TOTIOTHEH-
Hoe, Mocksa: «Pyccknii s361k» / TSIS — Krysin L.P. (2000), Tolkovyj slovar' inodzycnyh slov,
2-izdanie, dopolnennoe, Moskva: «Russkij azyk».

OJI-PYBUKMU, Crarbst: Ixeusanenmuocmp (runzeucmuxa) (T. 1.), https://ru.rawiki.rw/wiki/9x-
BHMBAaJICHTHOCTh_(nuHIBHCTHKA) [HocTym: 21.11.2025]/ EL —RUVIKI, Stat'a: Ekvivalentnost'

(lingvistika), https://ru.ruwiki.ru/wiki/DkBrBaneHTHOCTh_(nuHrBUCTHKA) [dostup: 21.11.2025].

EP—Wikipedia, hasto: Ekwiwalencja (przekiad) (b.r.), https://pl.wikipedia.org/wiki/Ekwiwa-
lencja_(przektad) [dostep: 22.11.2025].

GW — Gos¢ Wydarzen, Telewizja Polsat [dostep: 4.11.2025].

Int — Cyberatak na szpital w Krakowie. Gawkowski reaguje (2025), https://www.
msn.com/pl-pl/wiadomosci/polska/cyberatak-na-szpital-w-krakowie-gawkowski-re-
aguje/ar-AA1AyhdJ?ocid=entnewsntp&pc=U531&cvid=f9ad3316573a4e21bd1fa-
8628324¢152&¢i=68 [dostep: 9.03.2025].

KWIJP-Kieras W., Marciniak M., Lazinski M., Wolinski M., Bojatkowska K., Ezlakowski W.,
Kobylinski L., Komosinska D., Krasnowska-Kiera$ K., Rudolf M., Tomaszewska A., Woto-
szyn J., Zawadzka-Paluektau N. (2025), Korpus Wspolczesnego Jezyka Polskiego. Dekada
2011-2020, «Jezyk Polski», nr 105(2), s. 5-20, https://jezyk-polski.pl/index.php/jp/article/
view/1062 [dostep: 23.06.2025].

NKIJP — Pezik P. (2012), Wyszukiwarka PELCRA dla danych NKJP, https://pelcra-nkjp.cla-
rin-pl.eu [dostep: 20.06.2025].

SIPPWN — Stownik jezyka polskiego PWN (b.r.), https://sjp.pwn.pl/zasady/komunikat-rady-
-jezyka-polskiego-w-sprawie-zmian-w-ortografii-od-stycznia-2026-r;3866473.html [dostep:

8.01.2026].

TVP Info — kanat informacyjny Telewizji Polskiej [dostgp: 9.03.2025].

USJP-DubiszS. (red.) (2006), Uniwersalny stownik jezyka polskiego PWN, t. A—J, Warszawa:
Wydawnictwo Naukowe PWN.

18


https://ru.wiktionary.org/wiki/Категория:Русские_слова_с_префиксоидом_кибер-
https://ru.wiktionary.org/wiki/Категория:Русские_слова_с_префиксоидом_кибер-
https://ru.wiktionary.org/wiki/Категория:Русские_слова_с_префиксоидом_кибер-
https://ru.wiktionary.org/wiki/Категория:Русские_слова_с_префиксоидом_кибер-
https://kartaslov.ru/слова-содержащие/кибер
https://kartaslov.ru/слова-содержащие/кибер
https://kartaslov.ru/слова-содержащие/кибер
https://ruscorpora.ru/en/search?search=CgQyAggD
https://ruscorpora.ru/en/search?search=CgQyAggD
https://ruscorpora.ru/en/search?search=CgQyAggD
https://ru.ruwiki.ru/wiki/Эквивалентность_(лингвистика)
https://ru.ruwiki.ru/wiki/Эквивалентность_(лингвистика)
https://ru.ruwiki.ru/wiki/Эквивалентность_(лингвистика)
https://pl.wikipedia.org/wiki/Ekwiwalencja_(przekład)
https://pl.wikipedia.org/wiki/Ekwiwalencja_(przekład)
https://www.msn.com/pl-pl/wiadomosci/polska/cyberatak-na-szpital-w-krakowie-gawkowski-reaguje/ar-AA1AyhdJ?ocid=entnewsntp&pc=U531&cvid=f9ad3316573a4e21bd1fa8628324e152&ei=68
https://www.msn.com/pl-pl/wiadomosci/polska/cyberatak-na-szpital-w-krakowie-gawkowski-reaguje/ar-AA1AyhdJ?ocid=entnewsntp&pc=U531&cvid=f9ad3316573a4e21bd1fa8628324e152&ei=68
https://www.msn.com/pl-pl/wiadomosci/polska/cyberatak-na-szpital-w-krakowie-gawkowski-reaguje/ar-AA1AyhdJ?ocid=entnewsntp&pc=U531&cvid=f9ad3316573a4e21bd1fa8628324e152&ei=68
https://www.msn.com/pl-pl/wiadomosci/polska/cyberatak-na-szpital-w-krakowie-gawkowski-reaguje/ar-AA1AyhdJ?ocid=entnewsntp&pc=U531&cvid=f9ad3316573a4e21bd1fa8628324e152&ei=68
https://jezyk-polski.pl/index.php/jp/article/view/1062
https://jezyk-polski.pl/index.php/jp/article/view/1062
https://pelcra-nkjp.clarin-pl.eu
https://pelcra-nkjp.clarin-pl.eu
https://sjp.pwn.pl/zasady/komunikat-rady-jezyka-polskiego-w-sprawie-zmian-w-ortografii-od-stycznia-2026-r;3866473.html
https://sjp.pwn.pl/zasady/komunikat-rady-jezyka-polskiego-w-sprawie-zmian-w-ortografii-od-stycznia-2026-r;3866473.html

Heonoruamel ¢ npedukconaom kubep-...

W1 — Wydarzenia, Telewizja Polsat [dostep: 10.03.2025].
W2 — Wydarzenia, Telewizja Polsat [dostep: 2.04.2025].
W3 — Wydarzenia, Telewizja Polsat [dostep: 3.04.2025].

WSWOB — Banko M. (red.) (2003), Wielki stownik wyrazow obcych, Warszawa: Wydawnic-
two Naukowe PWN.

WSWOIT — Markowski A., Pawelec R. (2001), Wielki stownik wyrazow obcych i trudnych,
Warszawa: WILGA.

Streszczenie
Neologizmy z prefiksoidem ku6ep- i ich polskie ekwiwalenty w aspekcie
poréwnawczym

Artykul poswigcony jest analizie rosyjskich neologizmow z prefiksoidem xu6ep- i ich polskich odpowiednikow.
Material badawczy stanowity rosyjskie zlozenia z prefiksoidem xu6ep-, dla ktorych ustalono ekwiwalenty
w jezyku polskim. Celem pracy jest identyfikacja podobienstw i roznic strukturalnych oraz ortograficznych
migdzy rosyjsko-polskimi odpowiednikami z komponentem xubep-/cyber-, a takze okreslenie typow ekwi-
walencji przektadowej jednostek wyjsciowych. W artykule poddano réwniez analizie frekwencje korpusowa
par przektadowych z prefiksoidem xubep-/cyber- oraz reprezentacj¢ danego komponentu w stownikach obu
jezykoéw. W badaniu zastosowano nastgpujace metody: metod¢ ekwiwalencji przektadowej, metodg analizy
poréwnawczej, metode iloSciowg oraz analize korpusowa frekwencji jednostek jezykowych.

Stowa kluczowe: neologizm, zlozenie, prefiksoid xubep-/cyber-, ekwiwalencja przektadowa, ekwiwalent,
porownanie, jezyk rosyjski, jezyk polski
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